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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2018/ 1297
z dnia 25 wrze$nia 2018 r.

w sprawie odstgpstwa od wzajemnego uznawania przez Francje pozwolenia na produkty
biobdjcze zawierajace kreozot zgodnie z art. 37 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 528/2012

(notyfikowana jako dokument nr C(2018) 5412)

(Jedynie tekst w jezyku francuskim jest autentyczny)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie
udostepniania na rynku i stosowania produktéw biobéjczych ('), w szczegdlnosci jego art. 37 ust. 2 lit. b),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

()
)

—
-

Przedsigbiorstwa Bilbaina de Alquitranes, SA, Koppers International B.V. i Rain Carbon BVBA (zwane dalej
,wnioskodawcami”) przedlozyly wladzom Francji kompletne wnioski o wzajemne uznanie trzech pozwolen
udzielonych przez Szwecje w odniesieniu do trzech rodzin produktéw biobdjczych do konserwacji drewna
zawierajacych substancje czynng kreozot (,produkty”). Szwecja udzielita pozwolenia na produkty do stosowania
na stupy napowietrznej sieci elektroenergetycznej i telekomunikacyjnej (,stupy transmisyjne”) i podklady kolejowe
przez uzytkownikéw zawodowych.

Kreozot zostal, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 12722008 (%), zaklasyfi-
kowany jako substancja rakotwoércza kategorii 1B. Kreozot spelnia réwniez kryteria pozwalajace uznaé go za
substancje trwala, wykazujaca zdolno$¢ do bioakumulacji i toksyczng (PBT) lub substancje bardzo trwalg
i wykazujacg bardzo duzg zdolno$¢ do bioakumulacji (vPvB) zgodnie z zalgcznikiem XIII do rozporzadzenia
(WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (}). Spelnia zatem kryteria wylaczenia przewidziane
w art. 5 ust. 1 lit. a) i e) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012. Zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia
(UE) nr 528/2012 stosowanie produktéw biobdjczych zawierajacych kreozot jest ograniczone do pafistw
cztonkowskich, w ktdrych spelniony jest co najmniej jeden z warunkéw okreslonych w tym ustepie.

Francja uznala, Ze zaden z warunkéw okreSlonych w art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 nie zostat
spelniony w odniesieniu do stosowania na stupy transmisyjne na jej terytorium oraz ze odmowa udzielenia
pozwolenia na to zastosowanie jest uzasadniona wzgledami ochrony Srodowiska oraz zdrowia i zycia oséb,
o ktérych mowa w art. 37 ust. 1, odpowiednio, lit. a) i ¢) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012. W zwiazku z tym,
na podstawie art. 37 ust. 2 wspomnianego rozporzadzenia, Francja poinformowala wnioskodawcéw o zamiarze
dostosowania warunkéw pozwolen, ktére majg zostaé przyznane we Francji, poprzez nieuwzglednienie
produktéw do stosowania na stupy transmisyjne (,ograniczone stosowanie”).

Dwoéch z wnioskodawcdw nie zgodzilo si¢ na proponowane dostosowanie, a jeden z nich nie udzielit odpowiedzi
w terminie 60 dni, liczagc od dnia powiadomienia. W rezultacie w dniu 22 listopada 2017 r. Francja powiadomita
o tym fakcie Komisj¢ zgodnie z art. 37 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

Z argumentéw przedstawionych przez Francje wynika, ze ryzyka dla ludzi lub $rodowiska z powodu narazenia
na kreozot wynikajacego z ograniczonego stosowania produktéw nie mozna uzna¢ za nieistotne. Francja
wskazala réwniez, ze na rynku francuskim dostepne sg do ograniczonego stosowania inne $rodki do konserwacji
drewna zawierajace substancje czynne, ktore nie spelniaja kryteriow wylaczenia, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 528/2012. W zwigzku z tym nieudzielenie pozwolenia na ograniczone stosowanie nie
mialoby nieproporcjonalnie duzych negatywnych skutkéw dla spoleczeristwa francuskiego. Wedtug Frangji to
ograniczone stosowanie nie ma kluczowego znaczenia dla zapobiegania powaznemu zagrozeniu dla zdrowia
ludzi, zdrowia zwierzat lub dla $rodowiska.

Dz.U.L167227.6.2012,s. 1.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania
i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajace i uchylajace dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajace rozporzadzenie
(WE) nir 19072006 (Dz.U. L 353 z 31.12.2008, 5. 1).

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak
réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (Dz.U. L 396
7 30.12.2006,s. 1).
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(6)  Dlatego tez zaden z warunkéw wymienionych w art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 nie zostal
spelniony w odniesieniu do ograniczonego stosowania we Francji. Majac na wzgledzie uzyskanie wysokiego
poziomu ochrony zdrowia ludzi, zdrowia zwierzat oraz $rodowiska, rozporzadzenie (UE) nr 5282012 stanowi,
ze pozwolenia na produkty biobdjcze zawierajace substancje czynne o najwyzszym profilu zagrozenia sg
ograniczone do okreslonych sytuacji. Ponadto, na podstawie art. 37 ust. 1 akapit drugi tego rozporzadzenia,
panstwa czlonkowskie moga w szczegdlnosci zaproponowaé — ze wzgledéw, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym wspomnianego artykutu — aby odméwic udzielenia pozwolenia lub odpowiednio dostosowaé warunki
pozwolenia, ktére ma zosta¢ wydane na produkt biobdjczy zawierajacy substancje czynng, do ktdrej maja
zastosowanie art. 5 ust. 2 lub art. 10 ust. 1 tego rozporzadzenia. Kreozot spelnia szereg kryteriow wykluczenia,
o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 wspomnianego rozporzadzenia pod wzgledem wlaSciwosci niebezpiecznych
zaréwno dla Srodowiska, jak i dla zdrowia ludzi.

(7) W zwiazku z powyzszym Komisja uwaza, ze odstgpstwo od wzajemnego uznawania zaproponowane przez
Francje jest uzasadnione ze wzgledow, o ktérych mowa w art. 37 ust. 1 lit. a) i ¢) tego rozporzadzenia.

(8)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinia Statego Komitetu ds. Produktéw Biobdjczych,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Odstgpstwo od wzajemnego uznania zaproponowane przez Francj¢ w odniesieniu do rodziny produktéw
biobdjczych, o ktérych mowa w ust. 2, jest uzasadnione wzgledami ochrony srodowiska naturalnego oraz zycia
i zdrowia ludzi, o ktérych mowa w art. 37 ust. 1 lit. a) i ¢) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 w zwiazku z art. 37 ust. 1
akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

2. Ust. 1 ma zastosowanie do rodzin produktéw biobdjczych, ktore mozna zidentyfikowaé na podstawie nastgpu-
jacych numeréw spraw okreslonych w rejestrze produktéw biobdjczych:

BC-WK024516-27,
BC-DQ024492-36,

BC-EU013041-45.

Artyku} 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Francuskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 wrze$nia 2018 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Czlonek Komisji
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